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'j 200001 ZMLUVA

= o bezodplatmom prevode vlastnictva k pozemkom

] ktoni uzatvdrajd tdastnici

-

] 1. Slovensky pozemkovy fond

— 817 15 Bratislava, Bidkova 36

=3 Statutérny zistupca : Ing. FrantiSek Hideghéty

T generdlny riaditel’

] ICO: 17335345

- ako sprivea nehnuteTnosti vo viastnictva Slovenskej republiky

2 ako prevodcea .

- a

st 2. Schmid rod: Hargitayova Aida-

rodné eislo : NN

' bytom : ul . M. Pujmanové , Svitavy, CR

i o = zastipend na ziklade splnomocnenia zodia 27.10.2003

s Ing. Samuelom Polakovigom,

bytom Velkomoravska 6, Malacky

ako nadobidatePka
za tychto padmienok
CLL
r Rozhodnutim Pozemkového tradu Bratislava mesto &sio PU/ NG o di-
' 22.11.1995 , ktoré nadebudlo privoplatnost’ diia 23.1.1996 pre zikonné prekisky nebolo

moZné vydat' oprivnenej osobe Aide Hargitayoveij nehnuteTnosti v kai. Rusovee, podla
ocenenia Znaleckého posudku vyhotoveného znalcom Ing.Miroslavom Luknirom &islo
zn.posudku NN hodnote ISk slovom
slovenskych korin.

‘t

CLIL

Za nehnutelPnosti, ktoré nemoino vydat’ si oprivnend osoba uplatnila na Slovenskom
pozemkovom fonde , vyzvou narok na poskytnutie nahrady.

CL IIL

Slovenska republika zastiipena SPF Bratislava je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti v kat.

iz. Rusovce, obec Bratislava—~ m.8. Rusovce , okres Bratislava V . nasledovne ;
1.

Vo vymere I icuitire ostatna plocha
vo vymere SR v kultire ostatnd plocha
CLIV.

Prevodca podla ustanovenia § 34 ods. 4 pism. o/ zikona &islo 330/91 Zb, v zneni nesk,

predpisov bezodplatne prevadza na nadobldatelku hnutelnosti nachédzajice sa vkat. Gz
Rusovce naseledovne :




———— e

I Risovce ,
vo vymerdJ kultire ostatna plocha

do vyluéného viastnictva t.j, v podiele 1/1-in
- vo vymerdI v kultire ostatné plocha

I
Do podielového viastnictva v podiclc] NN

Cenx prevadzanych: pozemkov  spolu &ini _ Cena pozemkov bola stanovend na
ziklade vyhl.€. 205/1988 Zb. v zneni nesk.predpisov.

CLv.

Z uvedeného rozhodnutia bola oprévnenej osobe bola poskytnuti néhrada.

Po nadobudnuti itinnosti tejto zmluvy bude redtitudny nirok oprévnenej osoby z rozhodnuti
uvedeného v €. I tejto zmiuvy ukondeny v plnom rozsahu,

¢l VL

Lokalizdcia nihradnéhe pozemku bola urdené po vzijomnej dohode medzi SPF

a nadobadatel'om.
Nadobidatelka vyhlasuje, Ze za podmienok uvedenych v zmiuve opisané nehnutelnosti ako

reStituZniz ndhradu za nehnutelnosti, ktoré sa nevydivajii prijima do viastnictva

CL VIL

Prevodca vyhlasuje, Ze predmet prevodu je bez privnych zavad nZe Jje oprivneny
s predmetom zmluvy nakiadat’,
€1 vim.

Podl'a ustanovenia § 16 ods. 4 zikona & 229/1991 Zb. v zmeni nesk. predpisov, dane
a poplatky sivisiace s tymto prevodom sa nevyrubuji,

CLIX.
Uzastnici zmluvy berd na vedomie, Ze st viazani svojimi prejavmi véle ay do rozhodnutia
opovoleni vkladu do katastra nehnutelnostf na Katastrilnom urade v Bratislave, Sprive
katastra Bratislava V.
Podla tejto zmluvy na ziklade rozhodnutia Katastrdlneho tiradu v Bratislave, Sprave katastra
Bratislava III o povoleni vkladu do katastra nehnutefnosti sa vykona zipis na Katastrilnom

trade v Bratislave, sprave katastra Bratislava V.
CLX.

Této zmluva nadobudne G&innost diiom povolenia vkladu vlastnickeho priava do katastra
nehnutelnostl v uvedenom katastrilnom fizemi na meno nadobidatelky.,




Utastnici zmluvu pregitali, jej obsahn porozumeli a na znak sithlasu ju podpfsali.
Zmluva je vyhotovend v 8-ich vyhotoveniach, z ktorych ¥est’ prevodea za3le Katastrilnemu
uradu v Bratislave, Sprive katastra Bratislava .

V Bratislave diia B MAR 7004

Nadobpdaref : Prevodcea
. &CQ,U «glq
Aida Schnid rod. Hargitayova Ing. Franti¥ek Hideghéty

zastipend podla plnej moci generalny riaditel’
Ingﬁamuclom Polakovitom




